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iua de 31 august a fost proclamati,
prin legea 53/2013, drept Ziua Lim-
bii Roméne. Aveam nevoie si noi,
romanii, de o zi a limbii roméane, o
zi in care sa intrebam si sa raspundem, si
starnim dezbateri despre rolul si influenta
limbii romane, despre traditie, neam si istorie,
despre mostenirea spirituald, despre religie si
S ek s credintd. Despre toate acestea se poate vorbi
o TIMAINE BRECSOK MAmIA s : N atunci cand vorbesti de limba roméni. Inva-
FOld ra j Z o ; S tatd, iubita, cultivatg, ingrijitd sau dimpotriva,
- > : 2 i uitatd, bruiatd, amestecata cu alte vorbe venite
: ‘ din alte neamuri, limba roméana uneste, defi-
neste identitatea, se mosteneste si se invata pe
tot parcursul vietii. Vasile Alecsandri spunea
despre limba romén4 ca este ,tezaurul cel mai
pretios pe care-l mostenesc copiii de la parinti,
depozitul sacru lasat de generatiile trecute”.
»Mult e dulce si frumoasa limba ce-o vorbim!
Alta limba-armonioasé / Ca ea nu gasim.” Sunt
versuri pe care le stie tot romanul, de la mic

Incepe un nou an scolar iar scolile sunt pregitite si primeascd elevii! Institutiile de || 12 mar® scrise de Gheorghe Sion si ramase in
; istorie. ,Limba noastra-i o comoara / In adan-

invatamant aflate sub tutela ATRU asteaptd primul clopotel oferind conditii educati- curi infundata / Un sirag de piatra rari / Pe
onale dintre cele mai bune. Directorii s-au mobilizat i in parteneriat cu sustindtorul mosie revirsatd”, spunea si Alexei Mateevici.
au facut sdlile de clasd mai atrdgdtoare, cu aparaturd si mobilier de calitate, dotdri || C3 vamai fi de mandra si de dulce peste ca-

d ladind ¢ 7 cat , et i T ¢ ¢ iti d teva decenii raiméane de vazut, in conditiile in
moaerne, ciaadina o a mosfera cal mai prieienoasd. nfras ruciura, pregaltirea aas- care transformirile ligvistice sunt extrem de

calilor, conditiile performantei scolare sunt garantii pentru elevii dornici de carte, multe, iar limbajul retelelor sociale se simte
de aﬁrmare. asupra vocabularului!

Tuturor, elevi, dascdli, parinti, implicati in actul educational, vi dorim un an scolar || | Mai putem vorbi despre limba romana ca

77, A ey ’ ’ ’ ’ espre o comoara in conditiie in care asistam

cu bucurii i satisfactii! la o deformare a graiului, la o stilcire a vor-

belor, la o preluare fara noima a unor cuvinte
strdine, care nu au nicio legitura cu siragurile
de pietre rare la care ficea referire poetul. Cine
este responsabil pentru acest proces, unde se
pot céuta si gasi vinovatii sunt intrebari la care
raspunsurile sunt greu (sau nu!) de gésit. De
vind este poate globalizarea, preluarea din alte
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organizeaza cea de a ll-a editie a

Intalnirii gastronomice limbi si in special din cea englezi a unor cuvin-
a celor treisprezece te care inlocuiesc, uneori fird rost, cuvinte din
nation alita'ti limba roman4, doar de dragul de a parea mai

european, mai deschis spre occident. Asistam
la implementarea unui nou gen de limbaj de
lemn, limbaj ,englezit”. Nu contestd nimeni
cd orice limb4, de-a lungul timpului, suferd
transformadri, fiind intr-un proces evolutiv
continuuy, pentru cé atunci cand o limbéa nu se
mai transforma, ea este o limba moarta. Limba

sambata, 1 septembrie,
incepand cu ora 9, la Centrul
Cultural Romanesc de la Giula
(Piata Liceum, nr. 2)

Autoguvernarea pe Tara a
Romanilor din Ungaria
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Casa taraneasca,

oaza de

spiritualitate si
vatra de cultura

Casele tdranesti sunt o ade-
vératd oazd de spiritualitate si
vatrd de culturd a unui popor.
Ele definesc specificul arhi-
tectonic al epocii si locului in
care au fost cladite. De multe
ori ne ducem cu gandul la casa
bunicilor in care poate unii
dinte noi am si petrecut clipe
de neuitat. Sunt locuinte simple
dar de farmec si frumusete au-
tenticd pline. Au fost construite
din chirpici sau lemn, sau imbi-
nate, si poartd cu ele povestea
vremurilor de demult, in care
oamenii traiau in comuniune
cu natura si Dumnezeu.

La Bétania, Autoguverna-
rea de Nationalitate Roména
condusd de domnul Gheorghe
Mihut si avandu-l ca sustina-
tor pe domnul Traian Cresta,
reprezentantul roménilor in
Parlamentul de la Budapesta,
originar din localitate, a dorit
sd renasca spiritualitatea ba-
tdniand, una multiculturala,
achizitionand o gospodarie
tardneasca, una sarbeasci, dar
prielnicd pentru un autentic
roménesc. Istoria acestei loca-
litati spune ca traiau laolalta
romani si sarbi si unguri...,
in pace si buna intelegere. Ei
au intemeiat chiar si familii
mixte. Una dintre aceasta era si
familia Cresta, unde mama era
de etnie sarba, iar tatil de etnie
roméand. Poate si acest fapt l-a
determinat pe domnul Cresta
sd se implice in acest proiect,
insd cea mai mare dorintd a sa
a fost sé lase mostenire comu-
nititii roméne din Batania si
bétanienilor in general, o valoa-
re prin care sd ateste existenta
romanilor pe aceste meleaguri.
A mostenit diverse obiecte si

unelte agricole, de gospodarie,
mobilier, dar a adunat si multe
altele de la locuitorii orasului,
valori perene, pe care domnul
Cresta doreste sa le faci cunos-
cute printr-o expozitie perma-
nentd, aici, la casa tdraneasca
de pe strada Gérii, la nr. 82.
Traian Cresta nu este la prima
incercare de acest gen. Sub con-
ducerea sa Autoguvernarea pe
Tard a Romanilor din Ungaria a
achizitionat Casa-Muzeu de la
Chitighaz, a infiintat Centrul
de Documentare si Informare
al Autoguvernarii pe Tard a
Romaénilor din Ungaria, ziarul
Cronica si a preluat institutiile
de invatamant prescolar, scolar
si gimnazial din Bétania, Ale-
tea, Chitighaz, Giula si Sacal
(Bedeu). Este un om caruia ii
place sa vadd cum a sa comu-
nitate prosperd si se dezvolta.

Casa de la Bitania este cu
acoperis in doua ape, are patru
camere, bucatirie, baie, spait,
tarnat si anexe, din lemn si
chirpici, unde se tineau vitele,
cerealele, vinul si uneltele cas-
nice, precum si 3 100 mp de
teren. Se vede cd acest gospodar
care a construit casa era unul
mai instarit deoarece casa are
pivnita si hambar.

Gospodairia este un univers
al trecutului in jurul caruia gra-
vitau multe obiceiuri si practici
apartinand traditiei populare.

Afland de acest proiect ne-
am deplasat la fata locului
pentru a afla mai multe si de a
va face pirtasi la acest demers
si pe dumneavoastrd, dragi
cititori.

Ne-a primit cu bucurie dom-
nul presedinte Gheorghe Mihut
si domnul Traian Cresta. De la

interlocutorii nostri am aflat
ca imobilul s-a achizitionat cu
suma de 2 000 000 forinti, bani
primiti de la Ministerul Resur-
selor Umane. Pentru renovare,
autoguvernarea a mai investit
peste un milion de forinti, bani
din subventia de functionare,
iar prin intermediul primériei
si al fortelor de munci a fost
angajat si remunerat persona-
lul care realizeaza lucrarile de
restaurare.

Imobilul a apartinut unei
familii sarbe care l-a vandut cu
mobilierul existent.

Mai sunt multe de facut,
dar gazdele noaste nu-si pierd
speranta ca in viitorul apropiat
sd se poata organiza aici dife-
rite intalniri, sezatori, copiii
si tinerii sd petreacd aldturi de
varstnici momente care sa le
vorbeasca despre cultura, tradi-
tii, obiceiuri stramosesti. Pen-
tru amenajarea interioarelor se
va cere punctul de vedere si al
etnografilor si muzeologilor.
Pana in prezent s-a pus la punct
reteaua de electricitate, apa
potabild, subzidirea, gardul si
acoperisul. In momentul de fat
se lucreaza la restaurarea ten-
cuielilor, védruieli si igienizari.
Se doreste punerea in valoare
a arhitecturii si amenajarilor
interioare traditionale.

Traian Cresta — Am dorit

ca si la Batania sa avem o casd
taraneascd, un loc in care si
ne prezentam cultura si valo-
rile noastre stramosesti, un loc
unde vizitatorii sd admire di-
ferite obiecte si unelte folosite
de taranii roméni din Batania.
Prin bunévointa Ministerului
Resurselor Umane am putut
achizitionat acest imobil pe
care incet, incet, il vom readuce
la viatd. Dorim sd construim
si o terasd mai mare, unde sa
putem organiza diferite eveni-
mente. Am incheiat un acord
de colaborare cu Autoguver-
narea pe Tard a Romanilor
din Ungaria prin intermediul
careia s-a depus cerere pe anul
2019 pentru dezvoltarea si
restaurarea imobilului, si bi-
neinteles, prin intermediul
Autoguvernirii Romane din
localitate vom depune si alte
proiecte.

Acest demers al nostru vine
sd imbogateasca valorile co-
munitdtii noastre in pdstrarea
culturii si identitétii. Va fi un
loc al intalnirilor, al intoarcerii
in timp, al studiului, al indelet-
nicirilor pentru toate varstele.

Gheorghe Mihut — Ma bucur
cd am putut cumpara aceastd
casd, de a o aduce la starea
care este acum si ne straduim
sd o reabilitdm cat mai curand.
Acest imobil se afla in prezent

in administrarea autoguver-
narii romane, a fost construit
in anul 1920, iar de 15 aninu a
mai fost locuit. In Batania mai
existd un club al romanilor
unde se organizeaza diferite
intalniri si evenimente si unde
avem multe obiecte vechi pe
care nu le putem expune din
lipsa spatiului. Aceastd casa
vine sa intregeasca totalitatea
bunurilor aflate in posesia
comunitétii roméanesti din Ba-
tania. Dorim sd realizdm aici o
casd tdraneasca vie, si aducem
si sd crestem animale, sd orga-
nizdm cursuri pentru scolarii
nostri, s prezentdm diferite
traditii precum producerea
vinului sau taierea porcului.

Cu diverse fonduri, pe care
dorim a le accesa in viitor, vom
reusi si ducem la bun sfarsit
planul nostru. Un plan frumos
prin care comunitatea noastra
va fi mai bogatd nu atat din
punct de vedere material cat
spiritual. Speram ca la anul
prin luna august sa ne bucurdm
din plin de reusita noastra.

Multumim domnului Traian
Cresta pentru implicare si spri-
jin! Multumim tuturor celor
care ne-au intins o mand de
ajutor! Multumim Ministerului
Reduselor Umane si in curand
vé asteptam la Batania!

Delia
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Programul
Csoori Sandor -

vine in ajutorul

iubitorilor
de folclor

Folclorul, deseneaza totalita-
tea creatiilor artistice ale unei
culturi spirituale populare.
Cunoscut la nivel national, fol-
clorul roménilor din Ungariaa
fost divizat pe diferite regiuni,
printre care se afla si cel ale-
tean, care cuprinde atat graiul
romanesc, creatii artistice cat si
minunatele dansuri si porturi
populare. Pentru a pastra vii
toate aceste elemente, comu-
nitatea roméneasca din micul
orasel Aletea, situat la doar 3
kilometri de granita cu Roma-
nia, este mereu activa, neobo-
sitd cand vine vorba despre tot
ceea ce inseamna ,romanesc”.
Astfel, prin cadrul programului
Csoori Sdndor lansat de Minis-
terul Resurselor Umane de la
Budapesta, program ce vine in

ajutorul iubitorilor de folclor ai
nationalitatilor conlocuitoare
din Ungaria, Echipa de Pastra-
rea Traditiilor a Roménilor din
Aletea a beneficiat de o suma
de 4 200 000 forinti, suma ne-
rambursabild. Datoritd acestui
sprijin financiar echipa de
dansuri a reusit sa isi realizeze
14 costume de port popular
pentru barbati (2 schimburi:
vara, iarnd), care contin 14 pé-
larii, 16 camasi, 14 pantaloni,
12 perechi de cizme respectiv
pantofi; 12 costume populare
pentru femei respectiv incal-
tdminte.

Poetul maghiar Csodri Sdn-
dor, distins cu premiul Kossuth
afirma: ,cultura populara nu
este doar o parte a trecutului
ci si o chezésie a viitorului.

Traditiile folclorice nu inseam-
nd doar o experientd pentru
oamenii de azi ci contribuie la
viata de zi cu zi, la identitatea
existentei mediului rural”.
Conform acestei afirmatii
statul maghiar a initiat Pro-
gramul Csodri Sdandor, care are
ca tel intdrirea identitatii de
neam, pastrarea si promovarea
graiului, dansului si cantecelor
populare, a tot ceea ce inseam-
na folclor. Prin acest program
statul maghiar a alocat in anul

2017 suma de 2,5 miliarde de
forinti, suma care a fost dublata
in anul 2018.

Acest program vine in aju-
torul iubitorilor de folclor
maghiari, nationalitatilor
conlocuitoare cét si etnicilor
maghiari din afara granitelor.

Gheorghe Bdgy, presedintele
Autoguvernarii de Nationa-
litate Romé&na din Aletea si
totodatd conducator al echipe
»Péstrarea Traditiilor a Roma-
nilor din Aletea”, multumeste

si pe aceastd cale Ministerului
Resurselor Umane pentru spri-
jinul acordat.

»Suntem foarte fericiti cd am
reusit sd inaintam acest proiect
care a fost chiar si aprobat,
suma alocata folosind-o in
achizitionarea de noi costume
populare membrilor echipei
noastre, echipament de care
suntem foarte mandri si pe care
il prezentam la toate specta-
colele noastre” — ne-a declarat
Gheorghe Bdgy. Corina

Intalnire
familiala in

Apateu

Doi tineri inimosi, cu ra-
dacini in Apateu, au hotarat
sd initieze o manifestare care
sd adune neamurile la un loc.
Ideea s-a infiripat in sufletul
lui Bitté Zoltdn din Budapes-
ta, atunci cand a participa la
funerariile unei rude si la care
a venit lume multa, rude ale
defunctului, si implicit, si ale
lui, pe care nu le cunoastea.

Astfel, Bitto Zoltdn, care
locuieste in Budapesta si Bar-
nabds Gyulai, din Debretin, au
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Descendentii familiei Pénzeslma

decis sa caute numele membri-
lor familiei lor si sa organizeze
o reuniune familiala.

Dupa o cercetare serioass,
a fost pregatita baza de date
a familiei S. Pénzes din Apa-
teu, un arbore genealogic,
care cuprinde perioada anilor
1862 si 2017. Asa au ajuns la
concluzia ca S. losif Pénzes
si Elisabeta Pénzes (sotia) au
avut sapte copii. Numérul
descendentilor celor sapte frati
au inclus 257 de persoane, cu

soti si sotii. Dintre acestia, 191
mai sunt in viata si locuiesc
in apropierea satului natal, in
localitatile Berekboszormény,
Berettyoéujfalu, Debretin sau
mai departe la Budapesta,
Kaposvar, Badacsonytomaj,

Hatvan, Tatarszentgyorgy, dar
sunt si care si-au gasit stabili-
tatea peste hotare, in Ausztria,
Germania sau Spania.

La intalnirea familiei Josif
Pénzes (1862-1934) si Elisa-
beta Pénzes (1870-1931) au
fost prezente 72 de persoane.
Datorita faptului cd mosii si
stramosii acestei familii au tra-
itin Apateu, a fost clar cd aici se
vor intalni. Rolul de gazda i-a
revenit lui Guj Janosné Szabo
Adél si fiicei Lesiné Guj Erika
fiind ajutate de Nagy Ibolya.
Organizatorii au pregatit pen-
tru fiecare persoand cate un
ecuson astfel fiindu-le mai usor
sd fie recunoscuti.

Bitté Zoltdn, prezent la eve-
niment, a tinut un mic discurs
prin care si-a exprimat bucuria
raspunsului afirmativ la apelul
sdu. Cei care au venit, au simtit
ca trecutul trebuia conectat
la prezent, iar sentimentul de
apartenentd la radacini nece-
sita consolidat.

Programul cel mai impor-

tant a fost conversatia libera.
Au comemorat si au adus un
omagiu celor decedati. Revi-
gorarea amintirilor a starnit
un zambet pe fata tuturor, dar
si lacrimi. Cei care isi serbau
onomastica sau ziua de nastere
in aceastd luna au fost sarba-
toriti dar si cei ajunsi la varsta
senectutii.

La reuniune au participat
si persoane care nu au vizitat
localitatea de zeci de ani, ti-
neri care nu au fost niciodata
in Apateu, astfel, care mai de
care doreau si afle informatii
despre familie.

Organizatorii au avut grija
ca evenimentul sd fie intregit
cu fotografii, care vor avea o
valoare nestemata in viitor.

Zoltdn si Barnabds au fost
felicitati pentru munca lor si
initierea acestei intalniri, cei
prezenti retragandu-se cu greu
spre casele lor nu inainte de a
promite ca peste doi ani sa se
reintalneasca.

J. Vmirjancki
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Taierea capultui
Sfantului Ioan
Botezatorul

— 29 august -

Sfantul loan Botezatorul si
Tnaintemergétorul Domnului,
numit de traditie ,Ingerul Pusti-
ei”, avea sd impartéseascd soarta
majoritatii proorocilor lui Israel,
al caror ilustru sir il incheie
(vezi Matei 11, 13): marturisind
adevarul pand la capit si incu-
metandu-se sd-1 certe cuasprime
pe regele Irod Antipa pentru ca
traia in desfranare cu Irodiada
(care-i era cumnata), in cele din
urma i se taie capul (Irodiada a
uneltit, Salomeea a cerut si Irod
a dispus, impértind toti trei un
pacat mai mare decét toate cele
savarsite pana atunci). Vechiul
Israel, intruchipat de cei trei cé-
lai orbiti de patimi, isi traia astfel
trufasa agonie, tavilindu-se inca
o datd in sange sfiant, dar Noul
Israel al credintei, propovaduit
de loan, rasarea cu Hristos, spre
lumina si méntuirea neamurilor:
»La ai Mei am venit, si ai Mei nu
M-au primit; chema-voi neamu-
rile, si acelea Ma vor preamari”.

in fiecare an, pe data 29 au-
gust, praznuim Taierea Capului
Sfantului Ioan Botezatorul.
Sfantul Ioan Botezatorul s-a
nascut in cetatea Orini. Fiu al
Elisabetei si al preotului Zaharia,
este cunoscut sub denumirea de
,Inaintemergitorul", pentru ci a
anuntat venirea lui Hristos.

Zaharia, tatal sau, era preot al
Legii Vechi, din neamul lui Abia,
iar mama lui era din neamul lui
Aaron si erau rude cu Sfintii
Parinti Ioachim si Ana. In timp
ce Zaharia slujea la templu in le-
rusalim, Arhanghelul Gavriil i-a
vestit cd Elisabeta va naste un fiu
la bitranete si se va chema Ioan.
Pentru ca Zaharia s-a indoit de
aceasta veste, a ramas mut pand
ce Elisabeta a nédscut.

Prorocul Maleahi il vesteste
ca fiind ,,Tngerul Domnului”
care avea sa-I pregateascd calea.
El este ultimul din proorocii
Vechiului Testament, care face
legatura cu Noul Testament.

Si-a inceput activitatea in anul
26 d.Hr. (primul an al guvernérii
lui Pilat din Pont). Il descoperi
lumii pe Hristos ca fiind Mesia
— Fiul lui Dumnezeu.

Primele cuvinte de invatatura
ale Sfantului loan Botezétorul au
fost: ,,Pocditi-va, ca s-a apropiat
imparatia cerurilor” (Matei 3,
2). Tot asa a inceput si Hristos
Evanghelia Sa. Primele cuvinte
pe care le-a rostit la Caper-

naum cind a
iesit sa propo-
vaduiascd sunt
acestea: ,Po-
cditi-va, ca s-a
apropiat impa-
ratia cerurilor”
(Matei 4, 17).

Pocdinta
poate fi de-
finitd ca in-
toarcere de la
starea ,impo-
triva firii” la
cea ,,dupd fire”
sau conform
cu firea, si ca
intoarcere de
la diavol la
Dumnezeu.

Dupd ce a
fost ucis si pen-
trucd se temea
ca Botezitorul
ar putea invia
dacd trupul ar
fi fost ingropat
alaturi de cap,
Irod nu a dat
ucenicilor decét trupul sfan-
tului, care a fost ingropat in
Sevastia. Capul a fost ingropat
de Irodiada in curtea sa, la mare
adancime.

Potrivit traditiei, Sfinta loa-
na, femeia dregétorului lui Irod,
este cea care a luat capul Sfantu-
lui Ioan Botezatorul din curtea
Irodiadei si l-a ingropat la Ie-
rusalim, in muntele Eleonului,
intr-un vas de lut. Aceasta e
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socotitd cea dintai aflare a sfan-
tului cap.

Capul Sfantului Ioan Bote-
zatorul a fost prezent aici pana
in vremea Sfintilor impéarati
Constantin si Elena, cdnd, prin
doi monahi, cinstitul cap a ajuns
la Emesa, in Siria, la un olar. In
anul 453, episcopul Uranie al
Emesei, I-a asezat in biserica din
aceastd cetate. Aceasta este so-
cotitd a doua aflare a cinstitului
cap al Botezitorului.

In vremea luptei impotriva
sfintelor icoane, capul Sfantului
Ioan a fost ingropat la Comane,
de unde a fost adus in Constan-
tinopol, de catre Sfantul Ignatie
(860), in vremea imparatului
Mihail. Aceasta este cea de-a
treia si cea din urma aflare a
cinstitului cap.

in timpul cruciadelor, latinii
au luat din Constantinopol, in
anul 1204, o parte din capul
Sfantului Ioan Botezitorul si
l-au dus in Franta, asezandu-l
intr-o biserica din Amiens, unde
se afla si astézi.

In amintirea taierii capului
Sfantului Ioan Botezatorul,
Biserica Ortodoxa a randuit ca
ziua de 29 august sa fie zi de
post aspru.

Taierea Capului Sf. Ioan Bo-
tezdtorul este ultima mare sér-
batoare din anul bisericesc care
se incheie pe data de 31 august.
Pe 1 septembrie incepe un nou
an bisericesc.

www.crestinortodox.ro

Sarbatoarea
painii noi

»Pédinea cea noud” — péinea
coaptd din fdina din graul re-
coltat in aceasta vara — a fost
impartita tuturor celor prezenti
la evenimentul desfasurat in
gradina Casei-Muzeu din Po-
cei, vineri, 17 august, la orele
dupa-amiezii.

Dupd dating, périntele refor-
mat Kurta Szabolcs si parintele
paroh graco-catolic Bardth

Gdbor au sfintit painea. In cu-
vantul de invatatura am putut
auzi indemnuri la rugéiciune
si smerenie, pentru ca Bunul
Dumnezeu sa binecuvinteze
péinea cea de toate zilele, iar noi
sa nu uitdm sa-I fim recunosca-
tori in fiecare zi.

Dupa momentul religios, cei
prezenti au putut asista la un
program cultural-artistic pus

in scena de Babodi Bogldrka,
la titera si de Corul Pensio-
narilor ,Viata nu este doar a
celor de douazeci de ani”, care

au prezentat cantece si poezii
potrivite momentului.

Prin cinstirea painii se bi-
necuvinteazd si bogata recolta

din acest an. Evenimentul de la
Pocei a fost legat de 20 august,
Ziua Nationala.

Nagyné K. Monika

Cinstirea Maicii
Domnului,
la Sacal

Adormirea Maicii Domnu-
lui sau cum este cunoscuta
in popor Sfinta Madrie Mare
sau Sdntdmdria Mare a fost
cinstitd asa cum se cuvine si
de credinciosii ortodocsi din

Sacal. Impreuni cu sicalanii
au sdrbatorit si enoriasi veniti
din Oradea, Debretin, Berek-
boszérmény, Biharugra. Prin-
tre acestia s-a aflat si doamna
profesoara Irina Goron, fosta

directoare a scolii din localita-
te, insotita de sotul Josif Kindle.

Sfanta Liturghie a fost oficia-
td de parintele paroh lonut Teo-
dor Negrdu si de parohul din
Jaca, preotul Florentin Cosmin
Pop. Raspunsurile la strana au
fost date de cantorul Moldovan
Mircea Colin.

Parintele Florentin Cosmin
Pop a predicat in limba roméa-
na si maghiara vorbind celor
prezenti despre dragostea fata
de aproapele, de viata implinita
in duh si smerenie, adevirata
bogétie a omului, sinceritatea
si respectul desavérsind aceasta
viatd pamanteasca.

La sfarsitul ceremoniei, toti
cei prezenti au fost invitati de
parintele paroh lonut Teodor
Negrdu la o masa comuna, unde
au avut ocazia sd se cunoasca,
sa depene amintiri si sa se im-
prieteneasca.

J. Vmirjancki



CRONICA @ Vineri, 31 august 2018

SCOALA

- g ~ W & e M & o > ”
&~ A A 20 OV 3 R B T BD S Ao D

I e, 00 "y ¢ o .
n eStltll / / 'y, / 2 7
". = ” B eV a o~ 7 s 7 aF 1) -V ald < 5
DA 22959 90 CT° N L2

< 3
ZIECESL LB P/ 8/BCLES BT SBES// O/ G4 -

&

coeoe

EMMI la scolile = = = °

romanesti
din Ungaria

Autoguvernarea pe Tard a
Romanilor din Ungaria, con-
form Legii Nationalitatilor din
1996, este organul administra-
tiv recunoscut si sustinut de
statul maghiar in toate demer-
surile, cu intentia de a sustine
comunitatea romaneasci de pe
aceste meleaguri.

Statul maghiar contribuie
si sustine atit nationalitatea
romana din Ungaria cét si ce-
lelalte nationalitéti, dorind sa
contribuie la intdrirea identi-
tatii de neam. Asa se face c4,
anual, sunt acordate diferite
fonduri prin Ministerul Resur-
selor Umane de la Budapesta,
cu ajutorul cérora institutiile
nationalitétilor isi pot desfasura
activitatile, se pot dezvolta atét
pe plan cultural cét si la nivel
institutional.

Ministerul Resurselor Uma-
ne de la Budapesta (EMMI), a
alocat Autoguverndrii pe Tard a
Romanilor din Ungaria pe baza
cerintelor din partea acesteia
un sprijin financiar considerabil
necesar unor investitii la insti-
tutiile romanesti ce se afld sub
administratia ATRU. In anul
2018 institutiile romanesti au
beneficiat de urmatoarele sume:

Scoala Romaneasca din
Aletea

In anul 2018 investitii au avut
loc si la Scoala Roméaneasca
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din Aletea, lucrari care s-au
desfasurat in perioada de vara
si au cuprins schimbarea in-
tregului sistem de electricitate,
o reparatie capitala, incepand
de la instalatia electrica din
pereti, schimbarea prizelor,
intrerupétoarelor in toate silile
de sal3; tot aici au fost inlocuite
corpurile de iluminat cu altele
moderne, lampi de plafon cu
LED-uri care asigura o lumina
naturala si uniforma in fiecare
sala de clasa. Tot aici au fost in-
stalate termostate la calorifere.
Au fost puse lambriuri noi atat
in sala de sport cat si pe holuri.
Pe langa acestea scoala isi as-
teapta elevii cu sili de clasé zu-
gravite. Desigur s-au realizat si
alte lucrari de reparatii a infras-
tructurii. Toate aceste investitii
s-au realizat prin sprijinul acor-
dat de Ministerul Resurselor
Umane de la Budapesta, avand
un scop definit si a insumat 22
milioane de forinti. Cererea
pentru acest sprijin a fost inain-
tata de catre Autoguvernarea pe
Tard a Romanilor din Ungaria,
sustinatorul Scolii Roméanesti
din Aletea.

Scoala romaneasca din
Chitighaz

Autoguvernarea pe Tara a
Romanilor din Ungaria, a inain-
tat catre Ministerul Resurselor
Umane de la Budapesta o cerere

cu scop definit cu privire la dez-
voltarea scolii din Chitighaz.
Pe baza acestei cereri sectia
cu clasele primare situata pe
strada Szent Imre, la numarul
83, s-a largit cu o noua sala
de mese dotatd cu toate cele
necesare: loc de incélzire al
mancarii, mobilier, aparatura
de bucatdrie, tacamuri, pahare
etc. Ultimele lucrari de finisare
sunt inca in desfasurare, noua
sala de mese dorindu-se a fi daté
in folosintd incepand cu data
de 1 ianuarie 2019, pana atunci
elevii scolii isi vor servi masa
tot la cantina comunei. Pentru
realizarea acestui proiect a fost
alocatd suma de 26 milioane
forinti.

Gradinita si Scoala Roma-
neasca ,Lucian Magdu” din
Batania

Autoguvernarea pe Tara a
Romanilor din Ungaria a achi-
zitionat in anul 2016 un teren in
vecindtatea institutiei urmand
ca in 2017 sd achizitioneze
un altul, cu ideea ca pe viitor
sa fie asigurat spatiul pentru
construirea unei sali de sport
dar totodata sa raména si spa-
tiu verde elevilor. Conform
prevederilor legii cu privire
la transportul alimentelor, a
mancdrii preparate, institutia
trebuie s asigure transportul
acesteia prin spate, intrarea
cu mancarea gatita pe poarta
principald nu corespunde nor-
melor de igiena actuale impuse
de SANIPID (ANTSZ), astfel
cd, pentru indeplinirea acestor
conditii s-a realizat o alee care
face posibil accesul transpor-
tului mancarii la sala de mese
conform prevederilor. Pentru
respectarea acestor norme s-a
facut o investitie de 4 milioane
forinti.

Lucréri de dezvoltare a in-
frastructurii se realizeaza si
la Gradinita Roméneasca din
Bitania, investitiile de aici fiind
realizate pe baza de proiect
TOP (Tertlet és Telepiilésfej-
lesztési Operativ Program —
Program Operativ de Dezvolta-
re a Infrastructurii) inaintat de
ATRU si care se rezumd la suma
de 130 milioane forinti. Acest

program cuprinde construirea
unei noi sali de grupd dotata
cu intreg mobilierul, casa de
joc, spatii sanitare si toate cele
necesare desfasurdrii activita-
tii educationale. Lucrarile de
constructie sunt in desfasurare
iar pani la finalizarea acestora,
prescolarii isi vor desfasura
activitatea la vechea gradinita
maghiara din localitate. Pentru
asigurarea acestui loc ATRU
a facut demersurile necesare,
conducerea localitatii fiind un
partener deschis si de aceasta
data.

Liceul, Caminul de Elevi
»N. Balcescu” din Giula

Pe baza sprijinului acordat
de catre Ministerul Resur-
selor Umane, Liceul, Scoala
Generala si Caminul de Elevi
,N. Balcescu” se bucura de
cateva investitii de dezvoltare
a infrastructurii, lucrari ce au
fost realizate in anul 2018, atat
in perioada anului scolar cat si
pe timp de vara. Aceste lucréri
reprezinta schimbarea intregu-
lui sistem electric in cladirea

unde se tin ore, suma investita
fiind de 2981498 Ft; repararea
sistemului de aer conditionat
din sala de spectacol (sistemul
fiind instalat in urma cu 12 ani)
2499995 Ft; schimbarea feres-
trelor si usilor de la cdmin (aripa
de baieti — lucréri ce vor urma
sa fie realizate pana la sfarsitul
anului), 4 milioane forinti. De
asemenea holul scolii cat si aula
au capatat un nou aspect prin
schimbarea pardoselii (gresie);
totodatd partea de la intrarea
principala in scoald se va largi
cuun nou culoar care va deveni
o sala de asteptare si care va fi
folosita de catre parinti, elevi;
introducerea unei porti elec-
trice este o altd investitie si s-a
adus aceastd hotédrare pentru
a intdri intr-un oarecare mod
sistemul de siguranta al elevi-
lor. La aceste ultime lucréri s-au
investit 15 milioane de forinti,
o parte a sumei fiind asigurata
de EMMI iar cealalta parte a
fost completatd din bugetul
scolii. Corina




6

CULTURA

CRONICA @ Vineri, 31 august 2018

Yusuke Sumi si
redescoperirea
aproapelui

De cativa ani buni tdnarul
lingvist Yusuke Sumi nu face
decat sd ne demonstreze prin
fiecare studiu al sau nevoia de
descoperire si redescoperire a
aproapelui. Desigur ca cea dintai
perspectiva a sa este lingvistica
dar acesta este depdsitd intot-
deauna de componenta inter si
multi-culturala.

Venit din indepartata Japonie
pentru studii filologice in Romé-
nia, Yusuke Sumi este absolvent
al Universitatii Babes-Bolyai
din Cluj Napoca. Studiile de
masterat le-a continuat la Uni-
versitatea ELTE din Budapesta
pentru a se intoarce in Romania
unde si-a desavarsit pregitirea
lingvisticd printr-un doctorat
obtinut cu aprecieri unanime.

Cele doud cirti prin care
se face cunoscut sunt: prima,
teza de doctorat — o cercetare
lingvisticd magistrald despre
graiul unei comunitati rrome
din Transilvania dar si a doua
— un ghid de conversatie japo-
nez — rrom. Este superba lui
demonstratie de perseverentd
in studiu, de descoperire a tra-
seelor lingvistice si culturale ne-
batétorite si, nu in ultimul rand,
de deschidere multi culturald si
inter-etnica.

Tanarul cercetator face fata
cu bine acestor provocari, reali-
zand in teza de doctorat publica-
td, prima monografie moderna a
unui grai rrom din Roménia siin

ghidul de conversatie, primul de
acest fel din lume. Perspectiva
aleasd de autor, deja miscatoare,
asadar, prin natura obiectului
de studiu, greu de definit cate-
gorial, este complicatd o data
in plus prin introducerea lim-
bii roméne in grila de analizj,
deoarece unul dintre cele doua
mari obiective ale cercetarii este
stabilirea influentelor roménei
asupra vorbirii rromilor din
Poiana-Turda.

Materialul de lucru a fost
cules prin metodele contactului
direct cu respectiva comunitate
de vorbitori, prin instrumentele
clasice folosite in cercetarea din
domeniul geografiei lingvistice:
interviul, chestionarul, schitele
de harti lingvistice etc. In plus,
sunt valorificate mici antologii
de cantece, povesti, precum si
un dictionar sui generis, alcituit
cu prilejul cercetarii pe teren.
Toate acestea reprezinta rodul a
multi ani de activitate personala
pe teren, pentru culegerea si
sistematizarea materialului, in
conditii dificile, dar favorizate
de buna pregitire lingvistica a
autorului. Tanérul cercetator
cunoaste bine doua dialecte
rrome, vorbeste bine roména
si maghiara, apoi cateva limbi
modeme de largi circulatie si,
bineinteles, limba sa matern4,
japoneza.

Sunt desigur cunoscute si
citate cele citeva tratate acade-
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mice — romanesti si de circulatie
internationala ale unor cerce-
tatori maghiari, austrieci etc.
Pentru zona geograficé studiats,
existd, din fericire, si citeva
studii mai vechi, unele datand
de la jumaétatea secolului al XIX-
lea (in redactarea tiparita, cci,
altfel, ca manuscris, anumite
documente dateaza chiar de la
inceputul secolului al XIX-lea).
Yusuke Sumi le considera atat

de importante pentru analiza
diacronica a graiului rrom din
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Turda, incat alcituieste un ca-
pitol separat din prezentarea
sintetica a celor trei lucrari de
referintd din aceasta ultima ca-
tegorie. Cu ajutorul unor tabele
sinoptice, sunt puse in paralel
formele inregistrate pentru
diferite structuri gramaticale.
Céastigul unei asemenea pri-
viri panoramice asupra unor
surse comparabile prin zona
lingvisticd studiatd de deschi-
zatorii de drumuri in domeniu,
zona relativ apropiaté geografic,

dar- cu manifestari lingvistice
evoluate in timp, este multiplu:
se pot remarca invariantele,
formele stabile din structura
fonetica, lexicald, morfologicé,
sintacticd a limbii rromilor din
Transilvania nord-vesticg; se pot
urmiri evolutiile determinate
de modernizarea, fie ea si foar-
te inceatd, dar vizibila, a vietii
si, implicit, a vorbirii rromilor,
precum si variatiile diatopice,
la nivelul microgeografic; se pot
stabili influentele limbilor aflate
in contact cu limba rromani, in
decursul respectivului secol ma-
ghiara siroméana, in principiu,
dar si urme ale unor influente
mai vechi — grecesti, turcesti,
slave. Invocarea studiilor vechi,
din care tanarul cercetédtor
extrage paradigme verbale si
nominale, in succesiunea lor
temporald, si confruntarea cu
formele semnalate in graiul con-
temporan inseamni, desigur,
o buna stapanire a mijloacelor
de studiu ale gramaticii si, in
general ale culturii studiate cu
evolutia ei specificd in care
aceasta gi-a péstrat identitatea
de-a lungul unui lung traseu
istorico-geografic al migratiei,
si care a impus cunoasterea
elementelor de gramaticd con-
trastiv-tipologica de cétre autor.
De asemenea, referirile la
ylimba rroma comund” au in
vedere, desigur, o varianta re-
construitd de cétre specialisti,
dificil de atestat altfel decat pe
baza unor manuale si gramatici
realizate relativ recent si supuse
inca dezbaterii, ca orice demers
de acest fel, dar in elaborarea
carora Yusuke Sumi s-a impli-
cat constant si in baza carora a
alcatuit si ghidul de conversatie.
Dr. habil. Florin Cioban

,lorgennale —
a home fest”,
la Budapesta

In perioada 8-9 septembrie,
in ultimele zile ale Festivalului
International ,L1 danceFest”
din Budapesta, ajuns la cea
de-a 17-a editie, artistul roman
Jean-Lorin Sterian va prezenta
publicului local, in calitate de
curator artistic, proiectul inti-
tulat ,lorgennale — a home fest”.

»lorgennale — a home fest”
este un proiect de arte per-
formative itinerate, ale carui
proiecte se vor desfasura ex-
clusiv in case particulare si in
apartamente. Prima editie a
proiectului a avut loc la Zagreb,
in 2016, cea de-a doua in 2017,
la Stuttgart, iar cea de-a treia
va avea loc anul acesta, la Bu-
dapesta. Intentia organizatorilor
este aceea de a reabilita cultural
interioarele acestor resedinte,
aducand in spatiul domestic
experimente artistice, trans-
formand sufrageriile in scen4 si
oferindu-le spectatorilor ocazia

de a avea acces la o experientd
memorabild, intr-o atmosfera
familiara.

Festivalul International ,L1
danceFest”, organizat de Aso-
ciatia , L1 Egyesiilet”, este unul
dintre evenimentele majore ale
dansului contemporan din Un-
garia. In ultimii ani, festivalul
a reusit sa devinad o importantd
manifestare internationald, un
reper in domeniu, fiind, anual,
sustinut de evenimente cola-
terale, adresate atat publicului
larg, cat si specialistilor din do-
meniu. In cadrul sectiunii ,lor-
gennale — a home fest”, locuitorii
din Budapesta se vor bucura de
spectacole precum: lorgennale —
performance social de Jean-Lo-
rin Sterian, ,Nici cap nici coadd”
de Cristian Nanculescu, ,INha-
bit” de Simone Ruef3, ,Songs
from the room” de Addm Mdr-
ton Horvdth si ,Spirit sewing”
— Bernadett Gdl Horvdth.

Jean-Lorin Sterian este ar-
tist, scriitor si cercetator, cu un
master in antropologie obtinut
la SNSPA in 2009 si unul in
cadrul programului ,Societa-
te, Multimedia si Spectacole”
al Universitatii din Bucuresti
(CESI, 2015). Este, din 2016,
doctorand SNSPA cu domeniul
de cercetare in ceea ce, perso-
nal, defineste ca fiind ,,cultura
fabricatd in casad”. Este atét
autorul unei carti de antro-
pologie bazatd pe experienta
transformadrii propriei locuinte
intr-un spatiu artistic si public,
cat si a mai multor volume de
literatura. In 2018 va lansa pri-
mul sdu volum de poezie, Home
Alone 3.

in 2008 inaugureaza , Teatrul
lorgean”, primul teatru in sufra-
gerie din Romania, iar din 2014

organizeaza ,HomeFest”, un
festival artistic ce se desfasoara
exclusiv in case si apartamente
din Bucuresti.

Cristian Nanculescu dansea-
z4 din anul 2006, participand
in diverse productii si works-
hopuri de dans contemporan.
Intre 2007-2014 a ficut parte
din trupa lui Gigi Cdciuleanu.
Dupa 2013 a inceput sd lucreze
ca dansator cu artisti ca Ale-
xandra Pirici si Manuel Pel-
mus, pe scene internationale,
precum: HAU Berlin, Centre
Pompidou, Russian Museum,
Venice Biennale, TATE Mo-
dern, Van Abbemuseum, Kun-
sthalle Wien sila Centrul Nati-
onal al Dansului din Bucuresti.

Intrarea la spectacolele din
cadrul ,lorgennale — a home
fest” necesita inregistrare pre-
alabild, care se poate efectua
online, pe urmatoarea pagina:
https://lorgennale.wordpress.
com/.

Persoanele inregistrate vor
primi un SMS cu adresa privata
la care va avea loc spectacolul.
In locul traditionalului bi-
let, spectatorii sunt invitati sa
aduci la spectacol un obiect ce
simbolizeaza pentru ei ,,acasd”.

Programul ,lorgennale — a
home fest”:

— ,Nici cap nici coadd” (RO)
— Cristian Nanculescu — 8 sep-
tembrie 2018, ora 14.00

Duet de concepte intr-un loc
conventional sau neconventional
in care continutul este influentat
de propria expunere si de imagi-
natia spectatorului.

»,Cum poate un corp si se
simt4, o actiune s fie performa-
td sau un obiect si fie redefinit
dacd ii asimilam un sens spe-
cific? Cum ne putem performa
corpul privat dacé se simte ex-
pus? Care este atunci diferenta
intre actiunile / starea corpului
privat si versiunea expusa a
acestora?”

— ,lorgennale” (RO) — per-
formance social — Jean-Lorin
Sterian — sambitd, 9 septembrie
2018, ora 16.00

slorgennale” schiteaz situatii
sociale in care artistul invitd oa-
meni sa interactioneze. Fiecare
eveniment e impredictibil. E ca
si cum as desena un cadastru,
habar n-am cum vor aréta inte-
rioarele si ce fel de oameni vor
locui acolo. Relatiile produse de
locuire sunt materialul cu care
lucrez. ,lorgennale” e corpul
meu social, alcatuit din inter-
actiuni cu artistii, spectatorii,
gazdele, casele si orasul in care
se intAmpla.”
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Omagiu national ?
Maresalulul Prezan,
in RomAania!

Ceremonii de comemorare a maresalului Constantin Prezan, la implinirea a 75 de ani de
la moartea acestuia, au avut loc in toati Romania. in cadrul ceremoniilor, a fost evocata
personalitatea mare;alului Constantin Prezan si au fost oficiate slujbe religioase de pome-
nire, inaintea carora in bisericile §I capelele militare au fost trase clopotele.

Ca militar de cariera, a urcat treptele ierarhiei militare, de la gradul de sublocotenent
(obtinutin anul 1880), pana la cel de maresal al Romaniei (la care a fostinaltat, din pozitia de
general in rezerva, in anul 1930). Dupa trecereain rezerva, in anul 1920, Constantin Prezan
a detinut demnitatile de senator de drept pe toata perioada vietii, membru al Consiliului
de Coroana al Romaniei si membru de onoare al Academiei Romane.

s

»Maresalul Constantin Prezan a fost cel mai inalt lider militar roman pe timpul Primului
Razboi Mondial, fiind cel care si-a asumat, din calitatea de sef al Marelui Cartier General,
coordonarea planului Campaniei din 1917, in care au fost purtate bataliile de pe frontul
din Moldova, de la Marasti, Méré;e;ti, Soveja si Oituz, intrate in legenda prin deviza care
i-a insufletit pe ostagii romani — »Pe aici nu se trecel«”, a precizat MApN roman.
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Nascut la 27 ianuarie 1851, la Sterianul de Mijloc, comuna Butimanu (in prezent judetul A fost decorat cu numeroase distinctii si medalii ale statului roman si ale unor state
Dambovita), Constantin Prezan a urmat $coala fiilor de militari din lasi, $coala de ofiteri straine. La 27 august 1943, maresalul Constantin Prezan s-a stins din viata la Schinetea,
din Bucuresti (1887-1880), Scoala speciala de artilerie si geniu, arma geniu (1881-1883), in judetul Vaslui, unde a si fost inmormantat alaturi de sotia sa, Olga Elena, decedata cu
Scoala de aplicatie de artilerie si geniu de la Fontainebleau, Franta (1883-1886). numai cateva luni inainte.
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